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nem attentde pars & faitura de suss
mios,

13 Portanto meu povo serh levado
cativo, porque niko tem sciencia: e
seua nobres padecerio fome, o sua
multidac re seccarh de sede.

14 Portanto a sepultura grandemente
s¢ alatgou, @ se abrio sua boca des-
mesuradamente : rm que caia sua

lotia, & sua multidie, com seu armi-
go, & com os que galhoiéao nella:

15 Entdo o homem se abaterh, o o8
vardes se humilharic : e os olhos dos
altivos se humilharhe.

16 Porem Jestovan dos exercitos se-
ra exalgado com juizo: e Deos o S8an-
to serh santificado com justiga.

17 E os cordeiros pastarao como de
costums ; @ os estranhos comnerao dos
lugares assolados dos gordos.

18 Aidosque paxho pela iniguidade
com cordas de vaidade, e pelo pacca-
do como com cordagens de carros.

18 E dizem, apresure se ji, promora
sua obra, para que ji a vejamoa: e

e as e venha j& o conselho do
Banto de [srael, para que o venhamos
a saber,

20 Ai dos que a0 mal chamio bem,
e 20 bem mal: que fazem das esex-
ridades luz, ¢ da luz escuridades; e
fazem d’o amargoso doce, e do doce
amargosd,

21 Ai dos que sio sabios sens
olhos, @ prudentes em si mesmos.

22 Ai dos herbes para beber vinho,
@ vardes fortes para mesturar eidra.

23 Dos que justificio ao impio por pe-
itas, e da justica dos justos se desvido.

24 Pelo que como a lingoa do fogo
consome a estopa, o & palha se desfaz
pela flamme ; assimseri sua reiz como
otiguidade, e sua flor se esvaecera co-
mo pb: porquanto regeitirho a Lei de
Jerovan dos exercitos: e desprezi-
rio a palavra do Sante [srel.

25 Pelo que ¢6 encendeo a ira de Jx-
HOvAH conira seu povo, e estendeo sua
mao contra elle, e o ferio, que as mon-
tanhas tremerao, e scus cadaveres fo-
rdo como immundicia pelo meio dag
ruas: com tudo isto ndo toraou a tras
sua i, antes ainda eua méo he es-
tondida.

26 Porque lovantari hums bandsira
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sntre as gomtes de | o hes sesovi-
ari u que venhdo d cabo da temma:
8 eisque virho mpresorada ¢ bgeira-
mente.

27 Nao haverd entre elles cansado,
nem iropecante; ninguem tosquene-
jaré, nem dommird: nem se lhe dems-
tara o cinto de seus lombos, nem s
lhe quebrari a correa de seus ¢apatos.

28 Suas frechas estardo agudas, e to-
dos sevs arcos entesados: as unhas
de seus cavallos se estimardo como de
penha, o as rodas de seus carros coms
redomoinho de vento.

2% Sen bramido serk como de ferox
ledo: o bhramario como filhos de lego,
¢ rugirio, e arrebatardc a presa, o &
levario, e Redemptor nio haverh.

30 E bramarko contra elle naguells
dia, como o bramido do mar: entae
olhatéio para a terra, e eis aqui tre-
vas ¢ ansia, o a luz sé escurecera em
guas assolagoes.

CAPITULO VI.

NO anno em que morrec o Rei Utzi-
as, eu ¥i a0 Senhor assentado po-
bre hum alto e sublime throno: e su-
a8 fraldas enchido o templo,

2 Seraphins estavilo por eima delle,
cada hum tinhe seis asas : com duas
cubrido seus rostos, e com duas cu-
briao ssus pés, ¢ com dnas voaviio,

3 E clamavao huns acs outros, di-
zendo, Santo, Santo, Santo he Jxuo-
vaR dos exercitos: toda a terma esth
cheia de sua gloria !

4 E os umbraes dan
¥io com & voz doque ¢
sa se encheo de fumo.

5 Entdo disse eu, si de mim! qoe
vou perecendo, porquants pou de bei-
gos immundos, e habito em meio de

vo immundo de beicos: e meus ol

08 virko ao Rei, Jzaovan dos exer-
citos.

6 Porem bhum dos Seraphine woou
pars mim, trazéndo em Ava mio hu-
ma brasa viva, gue tomam do Altar
com huma tenaz.

7 E com ella me tocou na boca, e
dinse, eisque isto te tocou nos beigos:
sasimn j4 se dosviou de ¥ tua oulpa, o
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8 Depois disto ouvi 8 voz do Senhor,
que dizia, a quem enviarei ? a quemn
ha de ir por nos? Entio disee eu, eis
Mma aqui, & Mmim me envia.

9 Eutdo disse elle, vei, e dize a este
povo: ouvindo ouvi, e ndo entendais ;
¢ vendo vede, e ndo attenteis.

10 Engorda o coragio deste povo,
e agrava-lhe 08 ouvidus, & fecha-lhe
oz olhos: para que ndo veja com seus
olbos, e ndo ouga com seus ouvidos,
nem entenda com seu coraglo, nem
se converta, e elle 0 venha a curar.

11 Entfio disss eu, até quando Se-
nhor? e respondeo, até que se asso-
lem as cidades, ¢ nio fique momdor
algum, nem homem algum nas casas,
e a terra seja agsolada de todo.

12 Porque JeHovau alongard della
208 homens: e no meio da terra sera
grande o desamparo.

13 Porem ainda a decima parte fica-
ra nella, e tornara a ser pasiada: ¢
como no carvalho, e como na azinhei-
ra, em que depois de desfotharem,
ginda fica firmeza; assfm a sanla se-
mente serh a firmeza della.

CAPITULO VIL

SUCCEDEO pois em dias de Achaz
filhe de Jotham, filho de Uzias,
Rei de Judi, que Resin Rei de Syria,
e Pekah filho de Rémalias, Rei de Is-
rael, subirdo a Jerusalem a guerrea-
rem conlraelfa : porem pelejando na-
da puderio contra ella. .

2 E denunciario a a casa de David,
dizendo: o Syrice repousio sobre
Ephraim : entio es commoveo seu
coragdo, @ o coragio de een povo,
como 68 commovem as arvores do
bosque com o veulo.

3 Entdo disse JeHovaw a
agora u e tew filho Sear-Jasub, sahi ao
encontro & Achaz, ao fim do canal do
viveiro superior, uo caminho alto do
campo do vandeiro,

4 E dize-lhe, guarda-te, e repousa | Egypto,

te; nfio temas, nem se enlernega ten
co por causa destes dous rabos
ds tigdes furnegantes: por causa do
ardor da ira de Resin, & dos Syrios, e
do filho de Remalias,
& Porquanto o Syrio teve contra ti
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malino conselho, com Ephraim, o com
o filho de Remalias, dizendo:

6 Vamosa subir contra Juda, & 0 mo-
lestermnos, e o repartamos entre nos; e
fagamos reinar em meio delle por ﬁai
o filho de Tabeal.

7 Assim diz 0 Senhor Deos: Assim
nho subsistird, nem tampouco seri.

8 Porem o cabega de Syria sera Da-
masco, e o cabega de Damasco Re-
sin: e dentro de sessentz e cinco an-
nos Ephraim serd quebrantado, e nao
Sera mais povo.

¢ Entretanto cabega de Ephrim se-
ri Bamaria, e cabeca de Samaria o
filke de Remalias: se o nédo crerdes,
de veras nao ficaréis firmes.

10 E proseguio Jenovau em fallara
Achaz, dizendo:

11 Pede para ti hum sinal de Jeno-
vaH teu Deos; pede ou abaixo nas
profundezas, ou pede ariba nas altu-
Ias.

12 Porem disse Achaz: Nao o pedi-
rei, nem attentarei a JenovaH.

12_Entio disse: ouvi agora, & casa
de David: pouce vos he aﬂ'a(iigardes
aos homens, se ainda ndo afladigardes
tambem a meu Deos?

14 Portanto o mesmo Senhor vos
darh hum sinal ; eisque huma virgem
conceberd, e parird hum filho, & sen
nome chamara ImMaxvEL.

15 Manteiga e mel comera; até que
elle saiba regeitar o mal, e escoiher o
bem,

16 Na verdade antes que este meni-
no saiba regeitar o mal, e escolher o
bem, & terra, de que te enfadas, serd
desamparada de scus deus Reis.

17 Porem Jenovad fara vir sobre ti,
e sobre teu povo, e sobre a casa de
ten pai, dias, quaes nunca viério, des-
dodia que Ephraim se desvion de Ju-
da, pelo Rei de Assyria.

18 Porque ha de acontecer, que na-
quelle dia assoviarA JEHOVAH a as
moscas, que ha no fim dos rios de
e a as abelhas, que andao em
terra de Assyria,

19 E virdo, e pousaraa todas nos val-
les desertos, & nas fendas daa penhas,
e em todoe oa cargaes, @ em ag
forestas.

20 Naquelle dia raspari o Senhor



